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SCHWEIZERISCHER BUNDESRAT Beschloss
CONSEIL FEDERAL SUISSE Dicision 23, Aug. 1383
CONSIGLIO FEDERALE SVIZZERO Decibione 1370

Unterzeichnung des Protokolls zur Aenderung des Doppelbesteue-
rungsabkommens mit der Bundesrepublik Deutschland vom
11. August 1971

Aufgrund des Antrags des EFD vom 7. Juli 1989

Aufgrund der Ergebnisse des Mitberichtsverfahrens wird

beschlossen:

l. Vom Bericht des EFD wird zustimmend Kenntnis genommen .

2. Das EDA wird ermdchtigt und beauftragt, das Protokoll zur
Aenderung des am 1l1l. August 1971 in Bern unterzeichneten Ab-
kommens zwischen der Schweizerischen Eidgenossenschaft und
der Bundesrepublik Deutschland zur Vermeidung der Doppelbe-
steuerung auf dem Gebiet der Steuern vom Einkommen und Ver-
mdgen unter Ratifikationsvorbehalt zu unterzeichnen und den
Briefwechsel vorzunehmen.

3. Das EFD wird beauftragt, nach der Unterzeichnung des Abkom-
mens den Entwurf einer Botschaft an die Bundesversammlung zu

unterbreiten.
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EIDGENOSSISCHES FINANZDEPARTEMENT
DEPARTEMENT FEDERAL DES FINANCES
DIPARTIMENTO FEDERALE DELLE FINANZE

Bern, den 7. Juli 1989

An den Bundesrat

Unterzeichnung des Protokolls zur Aenderung des Doppelbe-

‘steuerungsabkommens mit der Bundesrepublik Deutschland vom
11. August 1971

Durch die deutsche Kdrperschaftsteuerreform von 1977 wurde die
Steuer auf ausgeschiitteten Gewinnen von Kapitalgesellschaften
um rund 50 Prozent (von 24.56 Prozent auf 36 Prozent) erhdht
und den in der Bundesrepublik Deutschland ans&ssigen Anteils-
eignern deutscher Kapitalgesellschaften die volle Steuergut-
schrift der auf den ausgeschiitteten Gewinnen lastenden Kdrper-
- schaftsteuer zugestanden. Die Beschrdnkung der Steuergutschrift
auf inldndische Anteilseigner, verbunden mit einer massiven Er-
hdhung der deutschen KOrperschaftsteuer, fiihrte nach schweize-
rischer Auffassung zu einer Ungleichbehandlung, die die unver-
dnderte Anwendung der Abkommensbestimmungen iiber die Besteue-
rung der Dividenden schweizerischerseits als unbillig erschei-
nen liess.

'Am 30. November 1978 unterzeichneten die Schweiz und die Bun-
desrepublik Deutschland daher ein Protokoll zum schweizerisch-
deutschen Doppelbesteuerungsabkommen, wonach Artikel 10 Ab-
satz 3 des Abkommens aufgehoben und die Kapitalertragsteuer auf
Dividenden deutscher Tochtergesellschaften an ihre schweizeri-
sche Muttergesellschaften von bisher 25 Prozent auf 15 Prozent
gesenkt wurde. Damit kKonnte die zusdtzliche Steuerbelastung bei
wesentlichen Beteiligungen zwar gemildert werden, doch besei-

' tigte nach schweizerischer Auffassung die im Protokoll getrof-
fene Regelung\die negativen Auswirkungen des deutschen Kdrper-
' schaftsteuergesetzes auf schweizerische Investitionen in der
Bundesrepublik Deutschland nicht vollstdndig. Die schweize-
rische Verhandlungsdelegation wurde deshalb mit Bundesratsbe-
schluss vom 23. Oktober 1978 (Beilage 1) beauftragt und ermich-
tigt, die Verhandlungen mit der Bundesrepublik Deutschland iiber
die Anpassung des Abkommens an die deutsche KOrperschaftsteuer-


http://dodis.ch/55765

dodis.ch/557.65

In einem Aide-mémoire vom August 1980
e Schweiz das Protokoll vom

7wischenld®sung ansehe,
fassende, den gegensel

gen Interessen geniligend Rechnung tragende Neuordnung der Divi=
dendenbesteuerung im schweizerisch-deutschen Verhdltnis.

reform weiterzufihren.
wurde sodann festgehalten, dass di
30. November 1978 lediglich als eine

den Weg freimachen sollte fiir eine um

In den anschliessenden Verhandlungen verlangte die Schweiz ur=
spriinglich die Gewihrung der vollen Karperschaftsteuergut-
schrift liber die Grenze bel gleichzeitiger Senkung der Kapital
ertragsteuer. Die deutsche Seite lehnte dieses Ansinnen inde
sen stets ab; sie stlitzte sich dabei auf eine Bundestagsent=
schliessung aus dem Jahre 1976, die gegeniiber allen Vertrags-

desrepublik Deutschland lediglich Massnahmen

partnern der Bun
auf dem Gebiete der Kapitalertragsteuer in Aussicht stellt.

Dementsprechend hat die Bundesrepublik Deutschland bisher kei:
nem Vertragspartner die Steuergutschrift tber die Grenze zuge
standen, und zwar auch dann nicht, wenn der deutsche Anteils=
eigner eine Gutschrift fliir eine im Ausland erhobene Kdrper-
schaftsteuer erhdlt, wie dies unter dem deutsch-franzdsischen
Abkommen der Fall ist. Im Laufe der Verhandlungen zeigten s
die deutschen Unterhdndler schliesslich zu einer Absenkung
deutschen Kapitalertragsteuer pereit, wobei sie in bezug auf
den Direktbesitz (Beteiligungen von 20 Prozent und menhr) ver-
langten, dass eine solche Absenkung gegenseitig vorgenommen
werden miisse. In der Verhandlungsrunde von 10./11. August 1
unterbreitete die deutsche Seite einen L®sungsvorschlag, We
die Bundesrepublik Deutschland die Kapitalertragsteuer beim
Direktbesitz schrittweise auf 5 Prozent senkt (ab 1990 auf
10 Prozent, ab 1992 auf 5 Prozent), sofern die Schwelz die
rechnungssteuer im gleichen Masse herabsetzt. Beim Streube
(Beteiligungen von weniger als 20 Prozent) war die Bundesr
plik Deutschland pereit, einseitig eine zusatzliche Entlastu
von 5 Prozent vom Bruttobetrag der Dividenden zu gewdhren, S&
fern diese im Ergebnis dem Streubesitzer zukommt.

Die Bundesrepublik Deutschland versuchte, zusammen mit ihrem
Ldsungsvorschlag weitere Forderungen durchzusetzen. Die Sch
erklirte indessen lediglich ihre Bereitschaft, zu einem spa
ren Zeitpunkt dariiber zu verhandeln. Obwohl sich die deutsche
Delegation urspriinglich mit dieser Sachlage abgefunden hatte
kam sie in den Verhandlungen vom 8./9. Dezember 1988 in einem
Punkt, ndmlich mit Bezug auf die Genussrechtsvergilitungen auf
ihre Haltung zuriick. Sie kniipfte den Abschluss einer ADbKO
revision nunmehr an die Bedingung, dass die Einnahmen aus €
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Nachdem die Bundesrepublik Deutschland schliesslich bereit war,

eine vernilinftige Uebergangsregelung zuzugestehen, stimmte die
Schweiz dem deutschen Begehren zu.

Damit konnten die Verhandlungen mit der Paraphierung des Proto-

kollentwurfs und des Entwurfs zu einem Briefwechsel (Beilage 2)
am 18. Mai 1989 in Bern abgeschlossen werden.

Die Kantone und die am Abschluss von Doppelbesteuerungsabkommen
interessierten Kreise wurden wihrend der Verhandlungen kcnsul-
tiert. Sie stimmten dem deutschen Ldsungsvorschlag im wesent-
lichen zu.

1531

Artikel I

Artikel I des Protokolls #ndert Artikel 10 des Abkommens (Be-
steuerung der Dividenden) wie folgt:

Der Maximalsatz flir die Erhebung einer Quellensteuer beim Di-

rektbesitz wird in Absatz 2 Buchstabe b von 15 Prozent auf
3 Prozent herabgesetzt.

Beim Streubesitz betrigt nach Absatz 2 Buchstabe d der Maximal-
satz flir die Erhebung einer Quellensteuer 15 Prozent. Da die
Bundesrepublik Deutschland nach Absatz 3 eine zusitzliche Ent-
lastung von 5 Prozent gewdhrt, ist die deutsche Quellensteuer
tatsdchlich auf 10 Prozent begrenzt. Die Schweiz darf demgegen-
ber weiterhin eine Quellensteuer von 15 Prozent erheben.

Einnahmen aus Genussrechten kdnnen nach Absatz 2 Buchstabe c
‘mit einer Quellensteuer von maximal 30 Prozent belegt werden.
Diese Einnahmen unterliegen somit neu der vollen deutschen Ka-
pitalertragsteuer von 25 Prozent und nicht bloss der herabge-
setzten Steuer von gegenwdrtig 15 Prozent. Mit dieser Regelung
wurde einem deutschen Anliegen Rechnung getragen. In der Ver-
gangenheit hatten verschiedene schweizerische Gesellschaften
fir die Finanzierung der Konzerngesellschaften in der Bundesre-
publik Deutschland vom Instrument des Genussscheins Gebrauch
gemacht. Nach ihrem internen Recht l3sst die Bundesrepublik
Deutschland Zahlungen auf Genussscheinen wie Zinsen zum Abzug
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zu. In der Schweiz werden die Ertrdge bei den Muttergese.
schaften in der Regel nicht besteuert, weil sie unter den
teiligungsabzug fallen.

In Absatz 2 Buchstabe ¢ wurde im weiteren die Bestimmung
nommen, wonach die dort aufgefilhrten Einnahmen nur dann
maximal 30prozentigen Quellensteuer unterliegen, wenn s
der Gewinnermittlung des Schuldners abzugsfdhig sind. D
soll verhindert werden, dass gewinnabhdngige Verglitunge
nach dem internen Recht nicht als Betriebsausgaben abset
sind, zudem noch der erhdhten Quellenbesteuerung unterl

Der Begriff der "Dividenden" in Absatz 4 wurde klarer g
indem der Ausdruck "Genussrechte" als Oberbegriff erwdh
und die Genussaktien und Genussscheine als Beispiele van':
nussrechten aufgefiihrt sind.

Artikel III

Mit diesem Artikel wird das in Artikel 24 Absatz 1 Nummer .
Buchstabe b des Abkommens vorgesehene Schachtelprivileg fi
Dividenden von der indirekten Steueranrechnung nach deut
Recht losgeldst. Die neue Formulierung stimmt nunmehr mi
graph 8 des deutschen Aussensteuergesetzes uberein. Die
rung ist rein redaktioneller Natur, &ndert mithin den i
len Gehalt der frilheren Bestimmung nicht.

Artikel 1V

Mit einer neuen Nummer 4 in Artikel 24 Absatz 1 des AbI
wurde die MOglichkeit der Herstellung der sogenannten Aus
tungsbelastung im Abkommen verankert. Nach deutschem St
recht werden bestimmte Auslandeinkiinfte bei der empfa
deutschen Gesellschaft nicht besteuert. Werden diese unb

erten Ertridge ausgeschiittet, so hat die Gesellschaft die &
schiittungsbelastung von 36 Prozent vorzunehmen. Dadurch

erreicht, dass die auf den ausgeschiitteten Dividenden
KOrperschaftsteuer, flir die der in der Bundesrepublik De
land ansdssige Aktiondr einen Anspruch auf Steuergutschri
hat, stets gleich hoch ist. Mit der neuen Bestimmung wir
bisherige deutsche Praxis abgesichert, wonach die Ausscl
tungsbelastung auch hergestellt werden kann, wenn deu
sellschaften Einkinfte aus schweizerischen Quellen zur
schilittung verwenden.
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Artikel V und VI

Mit diesen Bestimmungen wird dem deutschen Anliegen Rechnung
tragen, dass die zusdtzliche Entlastung von 5 Prozent vom
uttobetrag der Dividende im wesentlichen dem Streubesitzer
kommen soll. Da diese Entlastung aus schweizerischer Sicht
einer Steuergutschrift gleichkommt, wird sie bei der Festset-
zung der Bemessungsgrundlage berilicksichtigt. Flir die nicht er-
stattbare deutsche Kapitalertragsteuer nach Artikel 10 Absatz 1
Buchstabe d in der Fassung von Artikel I des Protokolls kann
die Anrechnung verlangt werden. '

Das folgende Beispiel soll die Neuerung verdeutlichen:

f@steuerung BRD

deutscher geltende
Vorschlag Regelung

Gewinn nach Gewerbesteuer 100 100
./. Kérperschaftsteuer 36 36

Ausschiittung 64 64
+/. 15 % Kapitalertragsteuer 9.6 9.6

Verbleibender Betrag 54,4 54.4

+ Steuergutschrift
(5 % der Bruttodividende) 3:2

Nettodividende 57.6 54.4

‘Besteuerung CH

Bruttodividende 64
Steuergutschrift 3.2

Bemessungsgrundlage S 64
CH-Steuer (Annahme 30 %) 20.16 19.2
./. Anzurechnende Kapital-

ertragsteuer von 15 % 9.6 9.6

Verbleibende CH-Steuer 10.56 9.6
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Artikel VIII

Dieser Artikel regelt das Inkrafttreten. Zu beachten ist, «
die neuen Bestimmungen rlickwirkend auf die nach dem 31, Dez
ber 1989 zugeflossenen Dividenden anwendbar sind.

Beim Direktbesitz wurde in Absatz 3 Buchstabe a folgende U
gangsregelung getroffen: Filir die in der Zeit vom 1. Januar 199
bis 31. Dezember 1991 zugeflossenen Dividenden betrdgt die
deutsche Kapitalertragsteuer 10 Prozent. Nach diesem Zeit:ﬂ
wird sie auf 5 Prozent reduziert.

Absatz 3 Buchstabe b sieht eine Uebergangsregelung bei Gen
rechten vor: Fiir die bis zum 31. Dezember 1992 zugeflossen:
Einnahmen aus Genussrechten betragt die Quellensteuer max
15 Prozent. Von dieser Uebergangsregelung ausgeschlossen
Genussrechte, die nach dem 18. Mai 1989, d.h. dem Zeitpunkt
Paraphierung des Protokollentwurfs, begriindet wurden. Damit
‘'soll verhindert werden, dass Ertrdge auf neu begriindeten G
nussrechten bis Ende 1992 der herabgesetzten Quellensteuer u
terliegen.

Briefwechsel

Da die Bundesrepublik Deutschland keinem Industriestaat weiter
gehende Konzessionen einrdumen will, war sie bereit, der

Schweiz die Meistbeglinstigung zuzugestehen.

i e 0

Wie erwdhnt, entspricht das Protokoll nicht den urspriingli
schweizerischen Vorstellungen, doch bringt es fiir schwei
sche Investoren eine deutliche Verbesserung gegeniiber dem .
tigen Zustand. Auch wurde die Schweiz in bezug auf die Div
denbesteuerung den USA gleichgestellt. Nach dem derzeitigen =
Stand der Dinge wiirde unser Land sogar besser behandelt als di
EG-Staaten. Von diesen verlangte die Bundesrepublik Deutschla:
nidmlich bisher eine Reduktion ihrer Quellensteuer auf Null.s
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IVv.

Gestlitzt auf die vorstehenden Ausflihrungen beantragen wir
Ihnen, dem beiliegenden Beschlussentwurf zuzustimmen.

EIDG. FINANZDEPARTEMENT

= ke

Stich

Beilagen:

= Entwurf des Beschlussdispositivs
- Beschluss des Bundesrats vom 23. Oktober 1978
- Protokollentwurf und Entwurf zu einem Briefwechsel

Zum Mitbericht an: - EDA
- EVD/BAWI

Protokollauszug an: - EFD 10 Ex. (GS 7, ESTV 3)
- EDA 2 Ex.
= EVD 2 Ex.
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Unterzeichnung des Protokolls zur Aenderung des Doppelbesteue-
rungsabkommens mit der Bundesrepublik Deutschland vom
1l. August 1971

Aufgrund des Antrags des EFD vom 7. Juli 1989

Aufgrund der Ergebnisse des Mitberichtsverfahrens wird

beschlossen:

1. Vom Bericht des EFD wird zustimmend Kenntnis genommen.

2. Das EDA wird ermichtigt und beauftragt, das Protokoll zur
Aenderung des am 11l. August 1971 in Bern unterzeichneten Ab-
kommens zwischen der Schweizerischen Eidgenossenschaft und
der Bundesrepublik Deutschland zur Vermeidung der Doppelbe-
steuerung auf dem Gebiet der Steuern vom Einkommen und Ver-
mogen unter Ratifikationsvorbehalt zu unterzeichnen und den
Briefwechsel vorzunehmen.

3. Das EFD wird beauftragt, nach der Unterzeichnung des Abkom-
mens den Entwurf einer Botschaft an die Bundesversammlung zu
unterbreiten.

Flir getreuen Auszug,
der Protokollfiihrer:
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2%, Oktcber 1978
SCHWEIZERISCHER BUNDESRAT Beschluss
'CONSEIL FEDERAL SUISSE Décision
CONSIGLIO FEDERALE SVIZZERO Decisione

pelbesteuerungsabkommen mit der Bundesrepublik Deutschland;
gangsldsung zur Dividendenbesteuerung, Revision des Erb-
iftsteuerabkommens

Finanz- und Zolldepartement. Antrag vem 4. Oktober 1978
(Beilage)

Politisches Departement. Mitbericht vom 16. Oktober 1978
(Zustimmung)

Volkswirtschaftsdepartement. Mitbericht vom 17. Oktober 1978
(Zustimmung)

tragscemiss hat der Bundesrat
beschlossen

% Vom Bericht des Finanz- und Zolldepartements wird zustimmend
Kenntnis genommen.

8} Der Schweizerische Eotschafter in der Bundesrepublik Deutschland
wird ermichtigt und beauftragt,

2, das Protokoll zu dem am 11. August 1971 in Bonn unter-
zeichneten Abkommen zwischen der Schweizerischen Eidge-
nossenschaft und der Bundesrepublik Deutschland zur Vermei-
dung der Doppelbesteuerung auf dem Gebiete der Steuern vom
Einkommen und vom Vermdgen, sowie

b. das fLbkommen zwischen der Schweizerischen Eidgenossenschaft
uné der Bundesrepublik Deutschland zur Vermeidung der
Doppelbesteuerung auf dem Gebiete der Nachlass- und Erb-
schaftsteuern unter Ratifikationsvorbehalt

Zzu unterzeichnen.

§» Das Finanz- und Zolldepartement wird beauftragt, nach der
Unterzeichnung des Erbschaftsteuerabkommens im Einvernehmen
‘mit dem Politischen Departement den Entwurf zu einer Botschaft
an die Bundesversammlung zu unterbreiten.

0 Die am 12. April 1978 bestellte Verhandlungsdelegation wird
beauftragt und ermiéchtigt, die Verhandlungen mit der Bundes-
republik Deutschland lber die Anpassung des Doppelbesteuerungs-
ebkommens vom 11. August 1671 an die deutsche Kdrperschafts-
steuerreform und liber die Ausstellung von Steuerbescheinigungen
durch schweizerische Banken weiterzufilhren.

)2 Ueber das Ergebnis der Verhandlungen hat das Finanz- und Zoll-
departement dem Bundesrat Bericht zu erstatten.

Potokollauszug (Antrag ohne Beilagen) an:

2D 17 (GS 7, EStV 10) zum Vollzug mit Fir getreuen Auszug,

Vollmacht b i
D E o Habnkois di§§?rot0kollfu§fe;.
D 5 111 " WM
K 2 " 1"
diel 2 Y 1
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gem Abkommen zwischen der Schweizerischen Eidcenossen-
ft und der Bundesrepublik Deutschland zur Vermeidung
Doppelbesteuerung suf dem CGebiete der Steuern vom
ommen unéd vom Vermdgen vom 1ll. August 19271 in der

ing des Protokolls vom 30. November 1978

Schweizerische Eidgenossenschaf:

Bundesrepublik Deutschland

folgendes vereinbart:
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(1) Dividenden, die eine in einem Vertracstaat anséssige
Gesellschaft an eine in

Person zahlt, kBnnen in dem anderen Staat besteuert wercens

(2) Diese Dividenden kOnnen jedoch in dem Vertragstaat, in

dem éie die Dividenden zahlende Gesellschaft ans&ssig ist;

o

0.
o

m

I+
L |

ach dem Recht dieses Stacates besteuvert werden:; die Steuer

dodisich?/55765

ikel 10 des Abkommens wiré wie folgct cefasst:

"Artikel 10

(el

em anderen Vertragstaat ansassice

aber nicht Ubersteigen:

5 vom Hundert des Bruttobetrages der Dividenden, wenn sige
von einer Gesellschaft gezahlt werden, die ein Kraitwerx
zur Ausnutzung der Wasserkraft des Rheinstromes zwischen

dem Bodensee und Basel betreibt (Grenzkraftwerk am Rhein);

5 vom Hundert des Bruttobetracges der Dividenden, wenn Ger
Empf&ncer eine Gesellschaft ist, die unmittelbar liber
mindestens 20 vom Hundert des Kapitals der die Dividencen
zghlenden Gesellschaft verfiligt

30 vom Hundert des Bruttcobetrages der Dividenden, wenn es

ich um Einnahmen aus Beteiligungen an einem Handé
c

i
be als stiller Gesellschafter im Sinne des deuts

it
m
(§]
=
ct
113
wn
(]
(11
a |
£
wn
n
*
[11]
(]
B |
L
(1]
3
o
o
n
(]
M
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e |
0
o
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0
b
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(8]
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e
ffen, die nicht

9]
0
m
3]
0

-

)Sclange in der Bundesrepuklik Deutschland ansZssige An-

m

E€llseicner die KOrperschaftsteuer, die von einer in der 2un-

sreputlikx Deutschland ans8ssigen Gesellschaft auf den aus-

chiitteten Gewinn gezahlt wird, voll auf ihre Einkommen-

téuer oder Korperschaftsteuer anrech

3
1]
e

Xoénnen, gewghrt die

o
.

Pindesrepublik Deutschland in den FE1

=
(1

des Absatzes 2 Buch-
8be d zus&tzlich zu der in dieser Bestimmung vorgesehenen
fitlastung eine Entlastung in Hohe von 5 vom Hundert des

uttcbetrages der Dividenden.

Der in diesem Artikel verwendete Ausdruck "Dividenden"
eutet Einnahmen aus Aktien, Genussrechten (wie zum Bei-
piel Genussaktien oder Genussscheine), Anteilen zn einer Ge-
lschaft mit beschré&nkter Haftung, Kuxen, Grilinderanteilen
r anderen Rechten - ausgenommen Forderungen - mit Gewinn-
eiligung sowie aus sonstigen Gesellschaftsanteilen stam-
nde Zinnahmen, die nach dem Steuerrecht des Staates, in dem
@ susschittende Gesellschaft ansissig ist, den Einnahmen
BUS Aktien gleichgestellt sind, einschliesslich der Einnahmen
8 Zeteilicungen an einem Handelsgewerbe als stiller Gesell-
hafter im Sinne des deutschen Rechts, aus Gewinnobligatio-
. oder aus partiarischen Darlehen sowie der Ausschiittuncen
£ die Anteilscheine von Kapitalanlagegesellschaften (In-

tmentfonds).

Die Abs&tze 1 bis 3 sind nicht anzuwenden, wenn der in
e

nsdssig ist, eine BetriebstEtte hat und die 2e-

&
E8ilicung, Zlr die die Dividenden cezahlt werden
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(6) Bezieht eine in einem Vertragstaat anséd@ssice Gesellsch
Gewinne oder Einkiinfte aus dem anderen Vertragstaat, so darf
dieser andere Staat weder die Dividenden besteuern, die die
Gesellschaft an nicht in diesem anderen Staat anséssicge Fers
sonen zahlt, noch Gewinne der Gesellschaft einer Steuer £ir
nicht ausceschiittete Gewinne unterwerfen, selbst wenn die

zzhlten Dividenden oder die nicht ausgeschiitteten Gewinne

Te]

anz oder teilweise zus in dem anderen Staat erzielten Gewins

nen oéer Einklinften bestehen. Artikel 4 Absatz 10 bleibt vors
behalten."
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bsatz 2 werden die Worte "vorbehazltlich Ar-

6" durch die Worte "vorbehaltlich Artikel 10
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Artikel I11I

Artikel 24 Absatz 1 Nummer 1 Buchstabe b cdes Abkommens wird

wie folgt gefasst:

Schweiz ansissice Gesellschaft an eine in der Bundesrepu=
plik Deutschland anséssige Gesellschaft ausschi
- wenn die in der Bundesrepublik Deutschlané anséssige Ge=

cellschaft itber mindestens 20 vom Hunder: des Kapitals

der die Dividenden zahlenden Gesellschaft verfiigt und

- wenn die in der Schweiz ansissige Gesellschaft in dem

Wirtschaftsjahr, flir das sie die Ausschiittung vorgenommesn
hat, ihre Bruttoertracge ausschliesslich oder fast aus-

schliesslich aus unter § 8 Absatz 1 Nr. 1 bis & des deuts
schen Aussensteuergesetzes fallenden Titigkeiten oder aus
unter § 8 Absatz 2 dieses Gesetzes fallenden Beteiligun=
gen bezieht; massgeblich ist die am 1. Januar 1990 gels

+tende Fassung dieses Gesetzes;"
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es kbXxommens wird nach Nummer 3 fcl-

‘-_J
h

]
rt

L
m
th N
[t
ul
t

s
de Nummer 4 an

welz zur Ausschiittung,
rstellung der Ausschiittun
Steuerrechts der Bundesrepublik Deutschland nicht

gecen."
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Artikel V

Artikel 24 Absatz 2 Nummer 1 des Abkommens wiré Nummer 1 38

ctabe a. Der folgende Buchstabe b wird angeflgt:

r

") Bezieht eine in der Schweiz anséssige Person Dividenden,

th
ol

r Gie die Bundesrepublik Deutschland eine Entlastung

4

v

ch Artikel 10 Absatz 3 cewghrt, so wird ciese Entlas

.

stung in der Schweiz in die Steuerbemessungsgrundlace

einbezogen.'
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kel VI

Artikel 24 Absatz 2 Nummer 2 des Abkommens wird der letzte

etz cestrichen.

B8Ch cer Nummer 2 wird folgende Nummer 3 eingefiligt:

Bezieht eine in der Schweiz ans&ssige Person Dividenden,

P nach Artikel 10 in der Bundesrepublik Deutschland besteu-
werden konnen und flir die die Bundesrepublik Deutschland
fie Entlastung nach Artikel 10 Absatz 3 gewghrt, so gewdhrt
(¢ Schweiz dieser Person auf Antrag eine Entlastung. Diese
lastung besteht in der Anrechnung der nach Artikel 10 Ab-
zZ 2 in der Bundesrepublik Deutschland zul&ssigen Steuer

15 vom Hundert auf die vom Einkommen dieser Person ge-
huldete schweizerische Steuer, wobei der anzurechnende Be-
2¢ jedoch den Teil der vor der Anrechnung ermittelten

hweizerischen Steuer nicht Ubersteigen darf, der auf die

idenden einschliesslich der zusitzlichen Entlastung ent-
Jle bpishericen Nummern 3 und 4 werden Nummern 4 und 5.

h der Nummer S wird folgende Nummer 6 eingefligt:

Die Schweiz wird gemé&€ss den Vorschriften liber die Durch-
rung von zwischenstaatlichen Abkommen des Bundes zur Ver-

dung der Doppelbesteuerung die Art der nach den Nummern 2

3 vorgesehenen Entlastung bestimmen und das Verfahren
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Artikel VII

Dieses Protokoll cilt auch fir das Land Berlin, sofern nichts

die Regierung der Bundesrepublik Deutschland gegeniber cem
Schweizerischen Bundesrat innerhalb von drei Monaten nach cem
Inkrafttreten des Protokolls eine gecenteilige Erklérung zb-

gibt.
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Birtixel VIIT

1) Dieses Protokoll bedarf der Ratifikation:; gdie Ratifika-
onstrkunden werden so bald wie m8clich in Bern ausgetauschs

rotokoll trite+ b

ém dreissigsten Tag nach dem Austausch

lkationsurkunden in Kraft u

| |
o
n
Hh U

= —
o
1]

Tl nd ist anzuwenden:

B) auf die inm Abzugsweg erhobenen Steuern von den
< g

nach dem
31. Dezember 1989 zugeilossenen

Dividenden;

pauf die sonstigen filir das Jahr 1990 und die

folgenden Jahre
erhocbenen Steuern.

Abweichend wvon Artikel I und Absatz 2 dieses Artikels garf

bei Dividenden im Sinne des Artikels 10 Absatz 2 Buchstabe b

des Abkommens in der Fassung dieses Protokolls

fUr bis zum
ber 1991 zugeflossene Dividenden die Steuer
" trag von 10 vom Hunder: des

31. Dezem den Be-
Bruttobetrages der Dividenden
‘nicht Ubersteigen;

Pei Einnahmen dus Genussrechten im Sinne des Artikels 10 Ab-

in der Fassung dieses Pro-
zum 21. Dezember 1992 zugeflcossene Einnp
teuver den Betrag von 15 vom

S8tz 2 Buchstabe ¢ des Abkommens

okolls fiir bis

m

2]
die s

hme
Hundert des Bruttobetraces
€er Einnahmen nicht Ubersteigen, wenn die Genussrechte

vor
f8em 19. Mai 1989 begriindet w

orden sing.
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— a2 =
Geschehen zu Bonn &M «evss in zwel
Urschriften in deutscher Sprache.
Pir &1 Py céie
Schweizerische Eidgenossenschaft: Bundesrepublik Deutschls
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Briefwechsel

ldsslich der heutigen Unterzeichnung des Protokolls zwi-

en der Schweizerischen Eidgenossenschaft und der Bundesre-

Publik Deutschland zur Aenderung des am 1ll. August 1971 in
onn unterzeichneten Abkommens zur Vermeidung der Doppelbe-

euerung auf dem Gebiete der Steuern vom Einkommen undéd vom

rmécen haben Sie mir im Namen der Regierung der Bundesrepu-

ik Deutschland folgendes mitgeteilt:

Minl&sslich der heutigen Unterzeichnung des Protokolls zwi-
ghen der Bundesrepublik Deutschland und der Schweizerischen
Eidcenossenschaft zur Aenderung des am 11l. August 1971 in
onn unterzeichneten Abkommens zur Vermeidung der Doppelbe-
euverung auvf dem Gebiete der Steuern vom Einkommen und vom
rmogen beehre ich mich, Ihnen im Namen der Regierung der
undesrepublik Deutschland folgendes mitzuteilen:

t Bezug auf Artikel I des Protokolls besteht Einversténdnis
irliber, dass, falls die Bundesrepublik Deutschland in einem
ommen mit einem anderen Staat, der Mitglied der Organisa-
on fUr Wirtschaftliche Zusammenarbeit und Entwicklung ist,
re Besteuerung von Dividenden an der Quelle auf S&tze be-
enzt, die unter den im genannten Artikel vorgesehenen

tzen liegen, oder eine Kdrperschaftsteuergutschrift iber
idie Grenze gew&hrt, die beiden Regierungen unverziliglich die
Béstimmungen des genannten Artikels iiberpriifen werden, um

= unter sonst gleichen Bedingungen, bezogen auf die Dividen-
fénbesteuerung - die gleiche Behandlung vorzusehen.

Ich wiére dankbar, wenn Sie mir Ihr Einverst&ndnis mit dem
Worstehenden best&tigen; in diesem Fall sollen das vorliegen-
‘de Schreiben und Ihre Antwort als Bestandteil des Abkommens
gelten."

ich beehre mich, Ihnen bekanntzugeben, dass dieser Vorschlag
ie Billigung des Schweizerischen Bundesrates £findet. Ihr
ffileutices Schreiben und meine Antwort sind somit Bestandteil
€5 Abkommens.

genienmicen Sie die Versicherung meiner ausgezeichneten Hoch-
gchtunc.
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